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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE, Euratom) 2018/559
tas-6 ta’ April 2018

dwar listipular ta’ regoli ta’ implimentazzjoni ghall-Artikolu 6 tad-Decizjoni (UE, Euratom)
2017/46 dwar is-sigurta tas-sistemi ta’ komunikazzjoni u informazzjoni fil-Kummissjoni Ewropea

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 249 tieghu,
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 201746 tal-10 ta’ Jannar 2017 dwar is-sigurta tas-
sistemi ta’ komunikazzjoni u informazzjoni fil-Kummissjoni Ewropea (), u b'mod partikolari I-Artikolu 6 taghha,

Billi:
(1)  Bl-adozzjoni tad-Decizjoni (UE, Euratom) 201746, hemm bzonn li I-Kummissjoni tezamina mill-gdid, taggorna,

u tikkonsolida r-regoli ta’ implimentazzjoni marbuta mad-Decizjoni tal-Kummissjoni revokata C(2006) 3602
dwar is-sigurta tas-sistemi ta’ komunikazzjoni u informazzjoni uzati mill-Kummissjoni.

(2)  Il-membru tal-Kummissjoni responsabbli ghas-sigurta, fkonformita shiha mar-regoli interni ta’ procedura, inghata
s-setgha li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni skont I-Artikolu 13 tad-Decizjoni (UE, Euratom) 2017/46 (3.

(3)  Ghalhekk, jenhtieg li r-regoli ta’ implimentazzjoni tad-Decizjoni C(2006) 3602 jigu revokati.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:
KAPITOLU 1

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Suggett u ambitu
1. Is-suggett u l-ambitu ta’ din id-De¢izjoni huma pprovduti fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni (UE, Euratom) 2017/46.

2. Id-dispozizzjonijiet fdin id-Decizjoni japplikaw ghas-sistemi ta’ komunikazzjoni u informazzjoni kollha (SKI).
Madankollu, ir-responsabbiltajiet definiti fdin id-Decizjoni m’'ghandhomx japplikaw ghal SKI li jittrattaw informazzjoni
klassifikata tal-UE. Ir-responsabbiltajiet rilevanti ghal dawn is-sistemi ghandhom jigu stabbiliti mis-sid tas-sistema u I-
Awtorita tas-Sigurta tal-Kummissjoni fkonformita mad-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 ().

3. Il-Kapitolu 2 ta’ din id-Decizjoni jaghti harsa generali lejn l-implimentazzjoni prattika tal-organizzazzjoni u r-
responsabbiltajiet fir-rigward tas-sigurta tal-IT. [-Kapitolu 3 ta’ din id-Decizjoni jipprezenta harsa generali tal-processi
marbuta mal-Artikolu 6 tad-Decizjoni (UE, Euratom) 2017/46.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Id-definizzjonijiet fl-Artikolu 2 tad-Decizjoni (UE, Euratom) 2017/46 japplikaw ghal din id-Decizjoni. Ghall-finijiet ta’
din id-Decizjoni ghandhom japplikaw ukoll id-definizzjonijiet li gejjin:

1. “Awtorita tal-Approvazzjoni Kriptografika” (AAK) hija funzjoni assunta mill-Awtorita tas-Sigurta tal-Kummissjoni li
taga’ taht l-awtorita tad-Direttur Generali ghar-Rizorsi Umani u s-Sigurta;

() GUL6,11.1.2017, p. 40.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2017) 7428 final tat-8 ta’ Novembru 2017 li taghti s-setgha li jigu adottati r-regoli ta’ implimentazzjoni,
l-istandards u I-linji gwida dwar is-sigurta tas-sistemi ta’ komunikazzjoni u informazzjoni fil-Kummissjoni Ewropea.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-Sigurta ghall-protezzjoni ta’ informazz-
joni klassifikata tal-UE (GUL 72, 17.3.2015, p. 53).
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2. “Il-Konnessjoni ta’ netwerk estern” tfisser kwalunkwe konnessjoni tal-komunikazzjonijiet elettronici bejn in-netwerk
intern tal-Kummissjoni u kwalunkwe netwerk ichor, inkluz l-Internet. Din id-definizzjoni teskludi netwerks ta’
partijiet terzi li huma pprovduti taht il-kuntratt li jkunu parti tan-netwerk intern tal-Kummissjoni.

3. “Depozitu tal-kodici” tfisser procedura ghall-hazna ta’ kopji ta’ kodicijiet kriptografi¢ci ma’ parti separata wahda jew
aktar, li jizguraw is-segregazzjoni tad-dmirijiet, biex jippermettu l-irkupru taghhom fkaz li tintilef il-kopja operaz-
zjonali. Il-kodicijiet jistghu jingasmu fzewg partijiet jew izjed, li kull wahda minnhom tigi prezentata lil parti
differenti biex jigi zgurat li l-ebda parti ma ghandha l-kodici shih.

4. “RASCI” hija tagsira ghal assenjazzjoni tar-responsabbilta bbazata fuq indikaturi ta’ attribuzzjoni li gejjin:

(a) “responsabbli” (R — responsible) tfisser li jkun hemm l-obbligu li wiehed jagixxi u jiehu decizjonijiet biex jinkisbu
r-rizultati mehtiega;

(b) “afdat” (A — accountable) tfisser li tkun responsabbli ghal azzjonijiet, de¢izjonijiet u prestazzjoni;

() “tappoggja” (S — Supports) tfisser li jkun hemm l-obbligu li tahdem mal-persuna responsabbli biex twettaq il-
hidma;

=

“kkonsultata” (C — Consulted) tfisser tigi mfittxija ghal parir jew opinjoni;

—_
o
~

“Infurmata” (I — Informed) tfisser li tinzamm aggornata fl-informazzjoni relevanti.

KAPITOLU 2
ORGANIZZAZZJONI U RESPONSABBILTAJIET

Artikolu 3
Rwoli u Responsabbiltajiet

Ir-rwoli u r-responsabbiltajiet relatati mal-artikoli 4 sa 8 ta’ din id-Decizjoni huma definiti fl-Anness skont il-mudell
RASCL

Artikolu 4
Allinjament mal-politika tas-sigurta tal-informazzjoni tal-Kummissjoni

1.  Id-Direttorat Generali tar-Rizorsi Umani u tas-Sigurtd ghandu jirrevedi l-politika tas-sigurtd tal-IT tal-Kummissjoni
u l-istandards u l-linji gwida relatati biex jizgura li huma konformi mal-politiki ta’ sigurta generali tal-Kummissjoni,
b'mod partikolari mad-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 (') u d-Decizjoni (UE, Euratom) 2015/444.

2. Fuq talba minn dipartimenti ohra tal-Kummissjoni, id-Direttorat Generali tar-Rizorsi Umani u s-Sigurta jista’
jaghmel riezami tal-politiki ta’ sigurta tal-IT jew dokumentazzjoni ohra tal-IT sabiex tigi zgurata I-konsistenza taghhom
mal-politika ghas-sigurta tal-informazzjoni tal-Kummissjoni. Il-kap tad-dipartiment tal-Kummissjoni kkon¢ernat ghandu
jizgura li kwalunkwe inkonsistenza tkun indirizzata.

3. Taht ir-responsabbilta tieghu ghas-sigurta tal-informazzjoni, id-Direttorat Generali tar-Rizorsi Umani u s-Sigurta
ghandu jikkoopera mad-Direttorat Generali ghall-Informatika sabiex jigi zgurat li l-processi ta’ sigurta tal-IT jichdu kont
shih tal-klassifikazzjoni u tal-principji ta’ sigurta stabbiliti fid-Decizjoni (UE, Euratom) 2015/443, b'mod partikolari I-
Artikoli 3 u 9.

KAPITOLU 3
PROCESSI TAS-SIGURTA TAL-IT

Artikolu 5
Teknologiji ta’ kriptagg

1. L-uzu ta’ teknologiji ta’ kriptagg ghall-protezzjoni tal-informazzjoni klassifikata tal-UE (IKUE) ghandu jkun
konformi mad-Decizjoni (UE, Euratom) 2015/444.

2. Id-decizjonijiet dwar l-uzu ta’ teknologiji ta’ kriptagg ghall-protezzjoni tad-dejta li mhix IKUE ghandhom jittiehdu
minn sid is-sistema ta’ kull SKI, filwaqt li jitqiesu kemm ir-riskji li huma mahsuba biex jigu mitigati permezz ta’ kriptagg
u r-riskji li huwa jintroduci.

3. L-approvazzjoni minn qabel mill-AAK hija mehtiega ghal kull uzu ta’ teknologija ta’ kriptagg, sakemm il-kriptagg
ma jintuzax biss biex ihares il-kunfidenzjalita ta’ dejta li mhix IKUE fi tranzitu u juza protokolli ta’ komunikazzjoni tan-
netwerk standard.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015,
p. 41).
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4. Bleccezzjoni indikata fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, id-dipartimenti tal-Kummissjoni ghandhom jizguraw li
backups ta’ kull kodici ta’ dekriptagg jinhazen fdepoziti tal-kodici bil-ghan li jkun possibbli li tigi irkuprata d-dejta
mahzuna fkaz li I-kodici ta’ dekriptagg ma jkunx disponibbli. L-irkupru ta’ dejta kriptata bl-uzu ta’ backups ta’ kodicijiet
ta’ dekriptagg ghandu jitwettaq biss meta jkun awtorizzat fkonformita mal-istandard definit mill-AAK.

5.  Talbiet ghal approvazzjoni ghall-uzu ta’ teknologiji ta’ kriptagg ghandhom jigu dokumentati b'mod formali
u ghandhom jinkludu dettalji tas-SKI u d-dejta li trid tigi protetta, it-teknologiji li ghandhom jintuzaw u I-proceduri
operattivi ta’ sigurta relatati. Dawn it-talbiet ghall-approvazzjoni ghandhom ikunu ffirmati mis-sid tas-sistema.

6.  Talbiet ghal approvazzjoni ghall-uzu ta’ teknologiji ta” kriptagg ghandhom jigu vvalutati mill-AAK fkonformita
mal-istandards u r-rekwiziti ppubblikati.

Artikolu 6
Spezzjonijiet tas-sigurta tal-IT

1.  Id-Direttorat Generali tar-Rizorsi Umani u s-Sigurtd ghandu jwettaq spezzjonijiet ghas-sigurtd tal-IT sabiex
jivverifika jekk il-mizuri ta’ sigurta tal-IT ikunux konformi mal-politiki ta’ sigurta tal-IT tal-Kummissjoni u biex ikun
hemm kontroll tal-integrita ta’ dawn il-mizuri ta’ kontroll.

2. Id-Direttorat Generali tar-Rizorsi Umani u tas-Sigurta jista’ jwettaq spezzjoni ta’ sigurta tal-IT:
(a) fuq inizjattiva tieghu stess;

(b) fuq talba tal-Bord ta’ Tmexxija tas-Sigurta tal-Informazzjoni (ISSB);

(c) fuq talba li ssir minn sid is-sistema;

(d) wara incident ta’ sigurta; jew

(e) wara l-identifikazzjoni ta’ riskju gholi ghal sistema partikolari.

3. Is-sidien tad-dejta jistghu jitolbu li ssir spezzjoni tas-sigurta tal-IT qabel ma tinhazen l-informazzjoni taghhom fis-
SKI.

4. Irrizultati ta’ spezzjoni ghandhom jigu ddokumentati frapport formali lis-sid tas-sistema, u jigu kkupjati lil LISO,
li jinkludu sejbiet u rakkomandazzjonijiet biex itejbu I-konformita tas-SKI mal-politika ghas-sigurta tal-IT. Id-Direttorat
Generali tar-Rizorsi Umani u tas-Sigurta ghandu jirrapporta kwistjonijiet sinifikanti u rakkomandazzjonijiet lill-ISSB.

5. Id-Direttorat Generali tar-Rizorsi Umani u tas-Sigurta ghandu jissorvelja l-implimentazzjoni ta’ dawn ir-rakkoman-
dazzjonijiet.

6.  Fejn xieraq, spezzjonijiet ghas-sigurta tal-IT ghandhom jinkludu l-ispezzjoni ta’ servizzi, stabbilimenti u taghmir
ipprovdut lil sid is-sistema, inkluzi fornituri tas-servizz interni kif ukoll esterni.
Artikolu 7
Acécess minn netwerks esterni

1.  Id-Direttorat Generali tar-Rizorsi Umani u tas-Sigurta ghandu jistabbilixxi r-regoli standard dwar l-awtorizzazzjoni
ta’ access ghas-SKIs tal-Kummissjoni u netwerks esterni.

2. Ir-regoli ghandhom jiddistingwu bejn tipi differenti ta’ konnessjonijiet tan-netwerk esterni u jistabbilixxu regoli ta’
sigurta xierqa ghal kull tip ta’ konnessjoni, anki jekk awtorizzazzjoni minn gabel tkunx mehtiega ghall-konnessjoni mill-
awtorita rilevanti kif indikat fil-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu.

3. Jekk mehtieg, l-awtorizzazzjoni ghandha tinghata fuq il-bazi ta’ talba formali u l-process ta’ approvazzjoni. L-
approvazzjoni ghandha tkun valida ghal tul ta’ Zmien specifiku u ghandha tinkiseb qabel ma tkun attivata l-konnessjoni.

4. Id-Direttorat Generali tar-Rizorsi Umani u tas-Sigurtd ghandu jkollu responsabbiltd generali ghal awtorizzazzjoni
ta’ talbiet, izda jista’ jiddelega r-responsabbilta ghall-awtorizzazzjoni ta’ xi tipi ta’ konnessjoni fid-diskrezzjoni tieghu
fkonformita mal-Artikolu 17(3) tad-Decizjoni (UE, Euratom) 2015/443 u soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti taht (8).

5. L-entita ta’ awtorizzazzjoni tista’ timponi obbligi ta’ sigurta addizzjonali bhala prerekwizit ghall-approvazzjoni,
sabiex tipprotegi s-SKI tal-Kummissjoni u netwerks minn riskji ta’ ac¢ess mhux awtorizzat jew ksur iehor tas-sigurta.
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6.  Id-Direttorat Generali ghall-Informatika huwa I-fornitur standard tas-servizzi tan-netwerk ghall-Kummissjoni. Kull
dipartiment ichor tal-Kummissjoni li jopera netwerk li ma jkunx ipprovdut mid-Direttorat Generali ghall-Informatika
ghandu l-ewwel jikseb il-ftehim tal-ISSB. Id-dipartiment tal-Kummissjoni ghandu jiddokumenta gustifikazzjoni
kummer¢jali ghat-talba u juri li I-kontrolli tan-netwerk ikunu bizzejjed biex jissodisfaw ir-rekwiziti biex jikkontrollaw il-
flussi ta’ informazzjoni dehlin u hergin.

7. Is-sid tas-sistema ta’ SKI ghandu jiddetermina r-rekwiziti ta’ sigurta ghal access estern ghal dik is-SKI u ghandu
jizgura l-implimentazzjoni ta’ mizuri xierqa biex jipprotegi s-sigurta taghha, bl-appogg tal-LISO.

8.  Il-mizuri ta’ sigurta implimentati ghal konnessjonijiet tan-netwerk estern ghandhom ikunu bbazati fuq il-principji
ta’ htiega ta’ taghrif u l-inqas privilegg, li jizguraw li individwi jircievu biss l-informazzjoni u d-drittijiet ta’ access li
jkollhom bzonn biex iwettqu d-dmirijiet uffi¢jali taghhom ghall-Kummissjoni.

9.  Il-konnessjonijiet tan-netwerk esterni kollha ghandhom jigu ffiltrati u mmonitorjati sabiex jikxfu ksur potenzjali
tas-sigurta.

10.  Fejn il-konnessjonijiet huma stabbiliti biex jippermettu l-esternalizzazzjoni ta’ SKI, l-awtorizzazzjoni ghandha
tkun kondizzjonali fuq it-tlestija b’'success tal-procedura deskritta fl-Artikolu 8.

Artikolu 8
L-esternalizzazzjoni ta’ SKI

1. Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, SKI hija meqjusa biex tigi esternalizzata meta din tkun ipprovduta abbazi ta’
kuntratt ma’ kuntrattur terz, taht liema s-SKI tkun lokalizzata fbini li mhux tal-Kummissjoni. Dan jinkludi l-esternaliz-
zazzjoni ta’ SKIs individwali jew multipli jew servizzi ohra tal-IT, ¢entri ta’ dejta fpost li mhuwiex tal-Kummissjoni, u t-
trattament ta’ settijiet ta’ dejta minn servizzi esterni.

2. L-esternalizzazzjoni ta’ SKI ghandha tiehu kont tas-sensittivita jew il-klassifikazzjoni ta’ informazzjoni ttrattata kif
8-
(a) SKI li tittratta IKUE ghandha tkun akkreditata skont id-Decizjoni (UE, Euratom) 2015/444, u l-Awtorita ta’ Akkredi-

tament ta’ Sigurta tal-Kummissjoni (AAS) ghandha tigi kkonsultata minn qabel. Sistemi li jittrattaw IKUE
m’ghandhomx jigu esternalizzati.

(b) Sid is-sistema ta’ SKI li tittratta informazzjoni mhux IKUE ghandu jimplimenta mizuri proporzjonati biex jindirizza
I-htigijiet ta” sigurta fkonformita mal-obbligi legali relevanti jew is-sensittivita tal-informazzjoni, filwaqt li jitqiesu r-
riskji ta’ esternalizzazzjoni. Id-Direttorat Generali tar-Rizorsi Umani u tas-Sigurta jista’ jimponi rekwiziti addizzjonali.

(c) Progetti ta’ zvilupp esternalizzati ghandhom iqisu s-sensittivita tal-kodici zviluppat u kwalunkwe dejta tat-testijiet
uzata matul l-izvilupp.

3. I-principji li gejjin ghandhom japplikaw ghal SKI esternalizzata b’zieda ma’ dawk stabbiliti fl-Artikolu 3 tad-
Decizjoni (UE, Euratom) 2017/46:

(a) arrangamenti ta’ esternalizzazzjoni ghandhom ikunu ddisinjati b'tali mod li jevitaw dipendenza fuq fornituri
specifici;

(b) L-esternalizzazzjoni ta’ arrangamenti ta’ sigurta ghandhom inaggsu kemm jista’ jkun il-possibbiltajiet ghal parti terza
biex taccessa jew timmodifika informazzjoni tal-Kummissjoni;

(c) persunal terz li jkollu access ghal SKI esternalizzata ghandu jipprovdi ftehimiet ta” kunfidenzjalita;
(d) l-esternalizzazzjoni ta’ SKI ghandha tigi indikata fl-inventarju tas-SKI.

4.  Sid is-sistema bil-partecipazzjoni tas-sid tad-dejta ghandu:

(a) jivvaluta u jiddokumenta r-riskji marbuta mal-esternalizzazzjoni;

(b) jistabbilixxi r-rekwiziti ta’ sigurta rilevanti;

(c) jikkonsulta ma’ sidien is-sistema tas-SKI l-ohra kollha li huma konnessi biex jizguraw li r-rekwiziti ta’ sigurta
taghhom jigu inkluzi;

(d) jizgura li rekwiziti u d-drittijiet xierqa ta’ sigurta huma inkluzi fil-kuntratt tal-esternalizzazzjoni;

(e) jissodisfa kwalunkwe rekwiziti ohra stabbiliti skont il-procedura dettaljata kif indikati fil-paragrafu 8 ta’ dan I-
Artikolu.

Dawn l-azzjonijiet ghandhom jitlestew qabel ma jigi ffirmat il-kuntratt jew ftehim iehor ghall-esternalizzazzjoni tas-SKI.
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5. Is-sidien tas-sistema ghandhom jimmaniggjaw ir-riskji marbuta mal-esternalizzazzjoni matul il-hajja tas-SKI sabiex
jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ sigurta definiti.

6. Is-sidien tas-sistema ghandhom jizguraw li kuntratturi ta’ partijiet terzi jkunu obbligati i immedjatament
jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’kull in¢ident ghas-sigurta tal-IT li jaffettwa SKI tal-Kummissjoni esternalizzata.

7. Is-sid tas-sistema huwa responsabbli biex jizgura l-konformita tas-SKI, I-ghoti tal-kuntratt u l-arrangamenti ta’
sigurta mar-regoli tal-Kummissjoni dwar is-sigurta tal-informazzjoni u s-sigurta tal-IT.

8.  Id-Direttorat Generali tar-Rizorsi Umani u tas-Sigurta ghandu jistabbilixxi standard dettaljat relatat mar-responsab-
biltajiet u l-attivitajiet stipulati fpunti (1) sa (7) skont l-Artikolu 10 ta’ hawn taht.

KAPITOLU 4
DISPOZIZZJONIJIET FINALI U MIXXELLAN]JI

Artikolu 9
Trasparenza

Din id-Decizjoni ghandha tingieb ghall-attenzjoni tal-persunal tal-Kummissjoni u tal-individwi kollha li tapplika
ghalihom, u ghandha tigi ppubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 10
L-Istandards

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni ghandhom, fejn mehtieg, jigu ddettaljati aktar fi standards u/jew linji gwida
li ghandhom jigu adottati fkonformita mad-Decizjoni (UE, Euratom) 2017/46 u fid-Decizjoni C(2017) 7428. Standards
tas-sigurta tal-IT u llinji gwida ghandhom )1pprovdu aktar dettalji dwar dawn ir-regoli ta’ implimentazzjoni u d-
Decizjoni (UE, Euratom) 2017/46 ghal ogsma specifici ta’ sigurta skont ISO 27001:2013 l-Anness A. Dawn l-istandards
u llinji gwida huma bbazati fuq l-ahjar prattiki fl-industrija u jintghazlu biex ikunu adatti fl-ambjent tal-IT tal-
Kummissjoni.

2. L-istandards ghandhom, fejn mehtieg, jigu zviluppati skont ISO 27001:2013 l-Anness A fl-oqsma li gejjin:
(1) Organizzazzjoni tas-sigurta tal-informazzjoni;
(2) Sigurta tar-rizorsi umani;

(3) Immaniggjar tal-assi;

(4) Kontroll tal-access;

(5) Kriptografija;

(6) Sigurta fizika u ambjentali;
(7
(8) Sigurta tal-komunikazzjoni;

(9) Akkwizizzjoni, zvilupp u manutenzjoni tas-sistema;
10) Relazzjonijiet mal-fornituri;

1

)

)

)

)

)

)

) Sigurta operazzjonali;
)

)

)

)

2) Aspetti tas-sigurta tal-informazzjoni tal-gestjoni tal-kontinwita tan-negozju;
3)

(
(11) I-gestjoni tal-incidenti tas-sigurta tal-informazzjoni;
(
(

13) Konformita.

3. L-ISSB ghandu japprova l-istandards imsemmija fil-paragrafu 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu gabel l-adozzjoni taghhom.

4. Ir-regoli ta’ implimentazzjoni tad-Decizjoni C(2006) 3602 relatati mal-ambitu ta’ din id-Decizjoni huma b'dan
imhassra.

5. L-istandards u l-linji gwida adottati skont id-Decizjoni C(2006) 3602 tas-16 ta’ Awwissu 2006 ghandhom jibqghu
fis-sehh, ladarba dawn ma jmorrux kontra dawn ir-regoli ta’ implimentazzjoni, sakemm dawn jithassru jew jigu
sostitwiti minn standards jew linji gwida li ghandhom jigu adottati skont l-Artikolu 13 tad-Decizjoni (UE, Euratom)
2017/46.
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Artikolu 11

Id-dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-pubblikazzjoni taghha f Il-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta” April 2018.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Giinther OETTINGER

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

RWOLI U RESPONSABBILTAJIET (RASCI)

II-mudell RASCI jaghti rwoli lil entitajiet billi juza l-abbrevjazzjonijiet li gejjin:

() R — Responsabbli
(b) A — Afdat

d) C — Kkonsultat

(6) I — Informat

)

)
(©) S — Jappoggja
d

)

Rwol
Process

ISSB

HR (DS)

Kummissjoni
Dipartimenti

Sistema Sid

Sid tad-dejta

LISO

DIGIT

Kuntr-atturi

Allinjament mal-
politika tas-sigurta
tal-informazzjoni
tal-Kummissjoni

S

Teknologiji ta’
kriptagg

Spezzjonijiet tas-
Sigurta tal-IT

Access minn
netwerks esterni

L-esternalizzazzjoni
ta’ SKIs

A

R/C ()

C

(1) L-ISSB jigi kkonsultat b’rabta mat-thaddim ta’ netwerks interni minn kull Dipartiment tal-Kummissjoni ghajr id-Direttorat Generali ghall-Informa-

tika.

(& Sid is-sistema ta’ SKI li qed tigi esternalizzata ghandu jkun responsabbli, u sid is-sistema ta’ kwalunkwe SKI ohra li maghha tohloq interkonnessjoni
SKI esternalizzata ghandu jigi kkonsultat.
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